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 ملخص 

یتناول ال�حث دور اللغة في تقر�ب وجهات النظر وتلاقح الثقافات، تعد اللغة والثقافة من من الأساس�ات  

�فترقا �أّي حال،  لا ین�غي لهما أن    المهمة التي تأخذ حیزاً �بیراً من تفكیر المتخصصین، فهما قر�نان

�اعت�ار اللغة عاملاً ضرور�اً لكل إنجاز تنموي، فاللغة ظاهرة اجتماع�ة وثقاف�ة �امت�از تستند إلى مكونین  

متلازمین الأول: حسي والثاني: ذهني غیر مادي، وهي نسق من الرموز والإشارات، تشكل أداة من  

لو��اتٍ وأفكارٍ وم�ادئ وق�مٍ یتبناها الإنسان  أدوات المعرفة، وحین تُعرّف الثقافة على أنها مجموعة س 

لذا فاللغة    �مكن اعت�ار اللغة من الأساس�ات التي تعكس الثقافة التي تمتاز بها الشعوب ؛و   في ح�اته، 

هي المع�ار الحق�قي الذي یتشید �ه الفكر و�ستق�م، هذا ال�حث یلقي الضوء على الارت�اط الوثیق بین  

 ا �المجتمع؛ لأن اللغة ر�ن أساس من أر�ان الثقافة والمجتمع.اللغة والثقافة وعلاقتهم
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 المقدمة:  -1
تعد اللغة من أهم وسائل التواصل في المجتمعات، فهي الوحیدة القادرة على نقل الأفكار وتطو�رها، و�ذلك الوحیدة القادرة على تقر�ب  
وجهات النظر وتلاقح الثقافات الكثیرة وهي المرآة التي تعكس صورة المجتمعات لما تمتلكه من شُحنةٍ روح�ة نفس�ة وهي المُعبر الحق�قي 

 عن ثقافة وعادات وتقالید المجتمعات. 

التمهید: -2
مرت�طة �الإنسان، �ونها تشكل من أهم أدوات تُعدُّ اللغة أهم مظهر من مظاهر سلوك الإنسان، لذا فهي جدیرة �الدراسة وال�حث ما دامت  

المعرفة، �ما أنها تعد أولى وسائل التفاهم التي تساعد الأفراد على التواصل ونقل وجهات النظر بین أفراد المجتمع في جم�ع م�ادین 
 �مكن نقل نشاط الإنسان المعرفي.   الح�اة، و�دون اللغة لا

إذ إنها  الأستاذ محمود السید: یرى وما زاد من أهم�ة اللغة وخطورتها أنها صارت مر�ز الدراسات الإنسان�ة في عالمنا المعاصر، �ما  
تحظى �اهتمام  متعددي العلماء في التخصصات العلم�ة �افة ، فهي لم تعد حصرا على  اللغو�ین والتر�و�ین فقط، و�نما �عنى الأط�اء 

ملة العصب�ة والمهندس المختص �الكهر�اء وعلماء الاجتماع وعلم النفس والفیلسوف وغیرهم ممن تكون اللغة میدانا واسعا المختصون �الج
ولاشك أن هذه الوسیلة قد خصها الله     - �ما أسلفنا  – ، لأن اللغة هي وسیلة التفاهم الأولى  ) pp. 9-10م،  2007(السید،    ...لإنجازاتهم

غیرهم من المخلوقات ، فهي الوعاء الذي �حمل أفكارهم والوسیلة التي تنقل مشاعرهم وأحاس�سهم، وترسم ما  س�حانه وتعالى ال�شر دون 
 یدور في مكنوناتهم.

قناة تصل   اللغو�ة وفق نظام لغوي ترمیزي وعبر  الجماعات  أفراد  المعلومات بین  العام: "عمل�ة یتم بواسطتها نشر  فالاتصال �معناه 
ذا عدت عمل�ة الاتصال سبیلاً للتعا�ش الاجتماعي وأساساً لتحقیق المساهمة في معرفة الإنسان�ة حفاظاً على  المصدر �المتلقي، و�ه
الحضار�ة" �أنه: )pp. 36-37م،  2008(صحراوي،    الاستمرار�ة  أ�ضا  أو مهارة أو حكمة من   ، وعرّف  أو فكرة  "عمل�ة نقل معنى 

تتنظم العمل�ات الاجتماع�ة بین أفراد المجتمع دون الاتصال الذي �جسد ، ولا �مكن أن  )p. 113م،  1966(عط�ة،    شخص لآخر"
 .pم،  2018(سعید،  ،  )p. 18م،  2003(�كري،  التفاعلات الدائم و�حقق الارت�اط و�جلي صور الاتفاق والاختلاف و�حقق الاندماج  

الضروري دراسة الاتصال في س�اقه الاجتماعي الواسع نظرًا �رت�ط الاتصال ارت�اطًا وث�قًا �القضا�ا والمشكلات، حتى أص�ح من  و ،  )69
 لتأثیره الاجتماعي الكبیر والدور الذي یؤد�ه في عمل�ة التغییر الاجتماعي، بناءً على ذلك؛ فإن أي تغییر اجتماعي لا بد أن �عتمد على

ال عمیلة اجتماع�ة �معنى أنها لا تتم في ، أي أنّ عمل�ة الاتص)p. 123م،  2008(فهمي،    عمل�ات الاتصال �أساس أساسي لتحق�قه
 عزلة، بل لا بد من وجود أفراد آخر�ن لتتم عمل�ة الاتصال. 

 الاتصال نوعان لفظي وغیر لفظي:  
 :و�نقله إلى المتلقي عبر الكتا�ة    هذا اللفظ  قد �ختصر المرسل    ، �أداة تواصل  �ستخدم ف�ه اللفظ  أسلوب تواصل   الاتصال اللفظي

الإبداع�ة   أساسً�ا لإتمام عمل�اتنا  الم�اشر، وشرطًا  للتواصل  قناة  ُ�مثل  إنه نشاط منطقي متطور  أمیرة أوالسمع  (سلوى عثمان و 
 . )p. 111م، 2005منصور، 

 :العسكر�ة، وقوانین الطرقات والخرائط،  وُ�قصد �ه لغة الرموز والإشارات والإ�ماءات، �الإشارات ال�حر�ة، و   الاتصال غیر اللفظي
اعتقد أغلب الناس لفترة  ، حیث  )pp. 143-144م،  1988هـ =  1408(نهر،    والحر�ات الجسم�ة مثل: الابتسامة وحر�ة العیون 

الاتصال،  طو�لة أن الاتصال لا یتم دون استخدام الكلمات، ومعظم الثقافات تعلق على أهم�ة الكلام وتأثیره وفعالیته في عمل�ة  
  .)p. 70م، 2018(سعید، ، )p. 69م، 2006(جابر،  و�عض الناس اعتبر الصمت مؤشر ضعف

 ) p. 5م، 1979(نهر،  و�أتي سلطانها هذا من الممیزات التي تتمتع بها ولعل أهم ممیزاتها، الآتي:  
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 اللغة ذات طب�عة �شر�ة. -1
والعلامات التي تستخدم للدلالة على مفاه�م معینة، و�التالي فهي وسیلة تواصل بین  اللغة ع�ارة عن نظام من الرموز الصوت�ة    -2

 .مرسل ومستقبل
 . اللغة مكتس�ة ول�ست وراث�ة، �معنى أنه یتم الحصول علیها من خلال النشوء في مجتمع تلك اللغة -3
ر�ة في الغالب، بل علاقة وضع�ة نشأت من اللغة ذات طا�ع عرفي؛ فالعلاقة بین اللفظ وما یدل عل�ه ل�ست علاقة طب�ع�ة أو فط -4

 .خلال العرف والتوافق بین أفراد المجتمع
 اللغة متغیرة، لأنها تعد من الظواهر الاجتماع�ة، وتتمیز الظاهرة الاجتماع�ة �أنها متغیرة ول�ست ثابتة. -5
 ، وهذا ما �میز لغة عن أخرى.  اللغة نظام، وهي نظام الأنظمة في �ل تفصیلة من تفصیلاتها، في أصواتها وصرفها ونحوها -6
 اللغة اعت�اط�ة �معنى أنه ل�س هناك علاقة بین الألفاظ ومدلولاتها. -7
یتم تمثیل هذه اللغة في نظم �شترك في ات�اعها المجتمع و�تخذها أفرادها أساسا لتنظ�م ح�اتهم الجماع�ة وتنسیق علاقاتهم، لأن  -8

 .ن �ما أن المجتمعات تبنى وتقوم على أساس اللغة بواسطة اللغة یتواصل الناس ف�ما بینهم و�تعارفو 
 .اللغة هي نتاج عقلي جمعي �اعت�ارها أسلوب تفكیر ونمط بناء وتثق�ف الشخص�ة الإنسان�ة -9

عدم قدرة الأفراد الخروج عن اللغة ونظامها �اعت�ارها أساس الثروة الفكر�ة، فالإنسان إذا لم �ستخدم اللغة للتعبیر عن أفكاره تموت   -10
 . الأخیرة وهي حب�سة داخل عقلههذه 

السؤال الذي نود الإجا�ة عل�ه هو، ��ف تحقق اللغة الهو�ة؟ و��ف تسهم في بناء الثقافة وتلاقح الأفكار؟ والإجا�ة عن هذه الأسئلة من 
 خلال علاقة اللغة �الفكر والمجتمع والتار�خ والثقافة. 

اللغة والفكر:  -3
�قال �أن اللغة وعاء الفكر، أي أنها القالب الذي �صب ف�ه الانسان أفكاره وأحاس�سه الظاهرة وال�اطنة، فالأفكار لا تحصل على وجودها 

عنوان �ل أمة، ولسانها الذي �عبّر عن هو�تها، و�جسّد لأنّ اللغة هي:    ، )p. 5م،  2013(رزاق،  الواقعي دون أن تترجم عن طر�ق اللغة  
، �ما أنّها نظام للتفكیر، ورؤ�ة للح�اة حیث تملك �ل ) p. 7م،  2013(التو�جري،    الثقاف�ة ومقوماتها الفكر�ة والمعرف�ة  خصوص�اتها

لا یوجد تفكیر بدون اللغة، اللغة هي التي تكسو الأفكار بل وتشكل الأفكار أ�ضا لا فكر المقومات التي تؤهلها �وّنها سمة إنسان�ة،  
(مد�ور،    الأفكار ع�ارة عن لغة صامتة لا تخرج إلى النور إلا عن طر�ق اللغة (فالأفكار اذا تولد مكسوة لا عار�ة) بدون اللغة لأن  

نستط�ع أن ننطق   إذاً العلاقة بین اللغة والفكر علاقة وطیدة ول�ست خارج�ة، فأفكارنا تولد في اللغة، ولا،  ) p. 37م،  2001هـ =  1421
 التفكیر �ه، أي لا وجود للفكر خارج اللغة و�ستحیل الحدیث عن نمو الأفكار وتطورها �معزل عن اللغة. ونتلفظ �ما لا قدرة لنا على 

للُّغة من    لذا �قول الد�تور أحمد: "اللغة والفِكر وجهانِ لعملةٍ واحدة، فلا بدَّ للفكر من لغة �عبِّر بها الإنسان عن أفكاره ورغ�اته، ولا بد
رها وَ�سمو   . )p. 7م، 1985(حماد،  بها"فكرٍ حتى �طوِّ

ه) الذي قال في حدّ  392خاض في مجال اللغة وحدّها وأهمیتها العدید من العلماء من بینهم العالم اللغوي العر�ي ابن جني (توقد  
ه) حین أشار إلى  808وت�عه ابن خلدون(ت  ،)p. 34/1(الموصلي، د.ت،    "قوم عن أغراضهم اللغة: "أما حدّها أصواتٌ �عبر بها �ل

اللغات إنما هي ترجمان عمّا في الضمائر من تلك المعاني یؤ�دها �عض إلى �عض �المشافهة في المناظرة والتعل�م تعر�ف اللغة �قوله:"  
علماءَنا الأجلاء قد  ، نلاحظ أنَّ  )p. 1264/3م،  1979(خلدون،    وممارسة ال�حث �العلوم، لتحصیل ملكتها �طول المران على ذلك"

اختصروا لنا مفهوم اللغة �ونها ظاهرة اجتماع�ة لا فرد�ة، لإن الإنسان لا �ستخدم اللغة لكي یترجم أفكاره ومشاعره لنفسه، بل لغرض 
وهيالتواصل مع أبناء جنسه، أي لمجتمعه، و�تضح مما سبق أنَّ اللغة تعني المجتمع والمجتمع �عني اللغة، فلا تواصل بدون لغة  

 العنصر الأساس الذي �حافظ على وحدة وتماسك المجتمع. 
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اللغة والمجتمع: -4
ُ�عد الكاتب الفرنسي فردیناند دي سوسیر من أوائل علماء الغرب الذین أ�حروا في اللغة �عد ابن جنّي حیث عرّف اللغة �أنها:" نظام من  

،  و�قول أ�ضا أنّ: "اللغة نتاج اجتماعي لملكة اللسان ومجموعة من  )p. 34م،  1985(سوسیر،    الإشارات التي تعبر عن الأفكار"
، أي من غیر الكلام والقول ) p. 27م،  1985(سوسیر،    التقالید الضرور�ة التي تبناها مجتمع ما ل�ساعد أفراده على ممارسة هذه الملكة"

نظام من الرموز والإشارات التي تهدف  ��ف�ة حدوث التخاطب اللساني رأى أنَّ اللغة  واللغة لا یتم التفاهم بین الأفراد، وفي حدیثه عن  
وتحتاج العمل�ة التبل�غ�ة أو التواصل�ة إلى �اث ومتلقي وقناة للتبل�غ أو نقل المرسلة اللغو�ة، فهي عمل�ة عقل�ة �ما إلى تحقیق التواصل  

-pp. 31م،  1985(سوسیر،    الصورة السمع�ة مع التصور أم المفهوم الذهني  عبّر عنها أثناء اتحاد الدال �المدلول، أو عند تقاطع
، تنهض نظر�ة (دي سوسیر)على نزعة اجتماع�ة، ذلك معروف بین الناس حیث �ان یرى أن التبل�غ ضر�ا من الحدث الاجتماعي  )32

م،2017(صادق،    لقي) لأداء فعل الكلامالملاحظ في فعل الكلام، �ما تقوم نظر�ته على وجود شخصین اثنین على الأقل (�اث ومت
p. 53( المسدي،  على الأفرادقوانین تفرض ، ورأى جان ب�اج�ه: أن اللغة مؤسسة اجتماع�ة تحكمها)م، 1986p. 161( . 

مجتمع، وهنا ر�ط اللغة �المجتمع، وفي هذا الصدد �قول الحجازي: "إن وجود اللغة �شترط وجود  كذلك ذهب الدارسون المحدثون إلى  
(حجازي،   یتضح الطا�ع الاجتماعي للغة فل�س هناك نظام لغوي �مكن أن یوجد منفصلاً عن جماعة إنسان�ة تستخدمه وتتعامل معه"

أنَّ مستوى التطور الاجتماعي �حدد مستوى التطور اللغوي، فقد عبّر الد�تور هادي نهر عن هذا الترا�ط �قوله:   ، أي)p. 12م، 1989
كونها مرآة للح�اة الاجتماع�ة وتعد   ،) p. 18م،  1988هـ =  1408(نهر،    دى أهم وسائل نشاطنا العلمي والفكري والاجتماعي""فاللغة إح

لكشف عن طب�عة المجتمعات وسماتها الحضار�ة، فاللغة العر��ة في العصر الجاهلي نَقَلت إلینا سمات المجتمع لالوسائل  أبرز وأدق  من  
، لإنّ ما َ�مسُّ المجتمع َ�مسُّ اللغة، فهي:" ل�ست واقعاً ذهن�اً مجرداً لا را�ط )p. 117م،  2022(�ایز�د،    الجاهلي وخصائصه البدو�ة

، إنما تؤدي دوراً مهماً في ص�اغة عقل�ة الفرد والمجتمع، وهذا ما ذهب )p. 67م، 1988هـ =  1408(نهر،   یر�طه �الواقع الاجتماعي"
وورف على أنَّ  -وقد نصّت فرض�ة سابیر    ،)pp. 4-5(بر�ة، (د. ت)،    اللغة تنظم تجر�ة المجتمع"إل�ه إدوارد سابیر حین أكد أن"  

لأن اللغة  ؛ن تح�ا الكائنات ال�شر�ة مجردة من اللغة في عالم الفعال�ة الاجتماع�ة لوحدهألا�مكن  أفكار الإنسان وافعاله قلیلة �قیود اللغة
خر�ن وحل مشاكلهم فهم �كل هذا �قعون فكارهم وطر�قة حوارهم وتواصلهم مع الآألتي تشكل  لها تأثیر �بیر على هذه الكائنات فهي ا

 . م)2019(الش�خ،  عراف اللغو�ة المجتمع�ة السائدة تحت تأثیر اللغة التي تنبني على الأ
الثاني عن المجتمع و�التالي اللغة هي على الرغم من النقد الذي وجه لهذه النظر�ة إلا أننا نؤ�دها فلا �مكن عزل اللغة عن الفكر، ولا  

 المه�منة. 
قلنا أن اللغة هي الناطق الحي والمصور الدقیق للمجتمع لأننا نجد في ألفاظها ما �عبر عن الح�اة الصامتة والناطقة الطب�عة �كل ما 

تعبر عن �ل ما في المجتمع من   فیها من مظاهر جامدة أو متحر�ة اللغة تعج �كل مظاهر الح�اة وأهلها فهي الوف�ة التي �مكن أن
مظاهر غنى فقر فرح ترح حضارة تقدم تخلف سمو انحطاط ل�س غیرها �مكن أن �قدم لنا �ل هذا فلو أردنا أن نعرف نمط ح�اة أي  

ئ وما ورد فیها من مفردات لنعرف ما �انوا عل�ه وما �حملونه من أفكار وق�م وم�اد   مجتمع ما علینا سوى مطالعة معاجمها وقراءة ما 
   .)p. 13(سابیر، (د. ت)،  قدموه من تراث �كل تفصیلاته

ذهب �عض الدارسین إلى أن سلطان اللغة الذي لا �قاوم قادر على أن �حدد نظرتنا إلى الح�اة، و�رسم طر�قنا فیها، ورأوا أن الإنسان  
رفه الواقع، وتحدد موقفه من المشكلات الاجتماع�ة ل�س حرا ف�ما �أخذ و�نبذ، و�ناصر و�نافر، و�نما هو عبد ط�ع في ید اللغة التي تع

المح�طة �ه من �ل جانب، ولهذا قال سابیر:" اللغة دلیل للواقع الاجتماعي، و�الرغم من أن اللغة لا �عتقد أنها ذات أهم�ة ضرور�ة 
م،2022(�ایز�د،  ،  ) p. 25م، 1998ا، (ثر� لدراسة العلوم الاجتماع�ة، فإنها هي التي تحدد لنا �ل تفكیرنا في المشكلات الاجتماع�ة"

p. 115(سوسیر،    ، وعدّها ول�ام و�نتي مؤسسة اجتماع�ة لأن لها خاص�ة إنسان�ة، ترت�ط �الإنسان دون الحیوان)م،  1985p. 30( .
�ما أن اللغة ترت�ط ارت�اطًا وث�قًا ببیئة معینة و�مجتمع خاص، فإن مفرداتها وتر�ی�اتها تكتسب مع مرور الزمن طا�عًا عم�قًا یؤثر في 
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الناطقین بها، فالمفردات لا تقتصر على دلالاتها المعجم�ة فقط، بل تحمل أ�ضًا إشارات معنو�ة خاصة تتصل بتار�خ الأمة وثقافتها، 
وهذا لا ینفي أن �ل اللغات تتفاعل وتستفید ،  م)2009(جبر،  ،    )p. 62م،  1985(�المر،    علیها عمقًا وخصوص�ة تتمیز بهامما �ضفي  

"من المتعذر أن تظل لغة ما �مأمن  و�نّه من �عضها ال�عض، وأنها تتداخل وتت�ادل التلق�ح حیثما تلامست �شكل م�اشر أو غیر م�اشر
و�ذ�ر فندر�س أن تطور اللغة مستمر في معزل عن �ل تأثیر خارجي،  ،  )p. 257م،  1987(عبدالتواب،    من الاحتكاك بلغة أخرى"

على العكس من ذلك، فإن التأثیر الذي تتلقاه اللغة من جیرانها، والذي ُ�سهم غالً�ا في بل  �عدّ أمراً مثال�اً لا �كاد یتحقق في أيّ لغة،  
 .p(فندر�س، د. ت،  صل اللغوي یتطلب إدارة، وأن هذا التواصل یؤدي دائمًا إلى تداخل لغوي التطور اللغوي، ناتج عن حق�قة أن التوا

24( . 
یتضح ممّا سبق أن اللغات تؤثر في غیرها وتتأثر عن طر�ق الاحتكاك والتجاور والتعا�ش عبر المراحل التار�خ�ة التي تمر بها، فنلاحظ 

العالم، أثرت وتأثرت �اللغات الأخرى عبر التار�خ نت�جة للتفاعل مع الشعوب المجاورة �سبب اللغة العر��ة، مثلها مثل سائر اللغات في  
هذا التداخل �ان نت�جة للتواصل الحضاري بین الأمم المختلفة، مما أدى إلى ت�ادل التأثیرات اللغو�ة   ،الحروب، والتجارة، والت�ادل الثقافي

على هذا تكون اللغة هي الإنسان أو إنّها من أهم خصائص الإنسان،  . )p. 75م،  2011  (زناتي،،    )p. 36م،  2002(بیومي،    والثقاف�ة
ك �فضل  واللغة العر��ة واحدة من اللغات التي لها أهمیتها ومكانتها و�ن �ان الإنسان قد تمیز �عقله وتفكیره وقابلیته للتطور والرقي؛ فإن ذل

قد احتلت اللغة العر��ة الصدارة لكونها وظفت أسالیب وأدوات توظ�فا أثبت مرونتها  اللغة وفي هذا الصدد �قول الأستاذ أحمد عرابي: "ول
توأكد دقتها وثراءها وأظهر وفاءها لأعظم �تاب في الدن�ا ألا وهو القرآن الكر�م، وقدر الله تعالى أن تكون أهلا لهذا التشر�ف، فاكتسب

 . )p. 219م، 2005هـ = 1426(عرابي،  بذلك العظمة"
أكد أكثر العلماء أن سر عظمة اللغة العر��ة وعراقتها وثراء �ینونتها هو القرآن الكر�م، و�هذا �قیت صامدة أمام لغات ولهجات �ثیرة،  قد  

 �اعت�ارها لغة تواصل و�بداع، ولا �خفى أن لغة القرآن أثرت في تغیر تفكیر المجتمع العر�ي والإسلامي فغیر فكره وهذب ألفاظه. 

 تار�خ: اللغة وال -5
ع�ة ینبني على ارت�اط اللغة �المجتمع أمور عدة أبرزها علاقة اللغة �التار�خ، فتار�خ أي مجتمع لا ینفصل عن تار�خ لغته، فالح�اة الاجتما 

(مارتان،   اً تقتضي وجود لغة مشتر�ة، وتحتفظ هذه اللغة �آثار هذا التار�خ المشترك، فالتار�خ الاجتماعي وتار�خ اللغة مترا�طان ترا�طاً وث�ق
، فاللغة تتأثر �حضارة وتار�خ الأمة؛ لذا تعد اللغة أصدق سجل لتار�خ الشعوب �قول )p. 138م،  2013(روم�ة،  ،    )p. 142م،  2007

النفس�ة،  الد�تور علي عبد الواحد : "فكلما اتسعت حضارة الأمة، و�ثرت حاجاتها ومرافق ح�اتها، ورقى تفكیرها، وتهذبت اتجاهاتها 
نهضت لغتها، وسمت أسالیبها، وتعددت فیها فنون القول، ودقت معاني مفرداتها القد�مة، ودخلت فیها مفردات أخرى عن طر�ق الوضع  

فإن اللغة ومتحدثیها تر�طهم علاقة  )،  p. 9م،  1951هـ =  1370(وافي،    والاشتقاق والاقت�اس للتعبیر عن المسم�ات والأفكار الجدیدة"
لأن الكلمات والجمل في الواقع تمثیلات غیر ثابتة تنقل صورة الأش�اء في لحظة  ئمة فقط على العادات والتقالید؛  عضو�ة، لا علاقة قا

 ، لذا فإن الأشكال اللغو�ة تفاعلات مع بیئة معینة في حد ذاتها، وهي تتطور مع الزمن، �ما تتطور أش�اء أخرى �ثیرة  ؛ومكان محددین
و�غ�ة تعز�ز إبداعها ومساهماتها الإنسان�ة، ولتحقیق سا�قة على التار�خ،  اللغات نتاجٌ للتار�خ، ول�ست  ُ�مكن القول إن    ،و�ناءً على ذلك

ت�حتمییزٍ جوهريٍّ لهو�تها عن هو�ة الأمم الأخرى، تُبدع المجتمعات التي تشعر �الوحدة لغتها الخاصة، مما یُت�ح لها اكتشاف تواصلها و�ُ 
 . م)2020(مكي،  لها التعبیر عن عظمتها

سواءً �الاتصال الشخصي أو الاتفاق أو الإكراه، قد یؤدي   الإنساني الذي �حدث �سبب تمازج الحضارات، مع �عضها �عضاً،  أن التفاعل
وهذا قد ُ�سهم في خلق واقع موضوعي جدید، و�ؤدي إلى    ،إلى انتشار لغة الحضارة المه�منة في مناطق جدیدة خارج مناطق نشأتها
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السا�قة و�قامة أخرى جدیدة تُحددها الرسم�ة  البن�ة الاجتماع�ة  المح�ط   �ما هو الحال الآن في ،  هز�مة  المحررة، من  المناطق  جم�ع 
نالأطلسي غرً�ا إلى الخل�ج العر�ي شرقًا، أشاد بنجم الثقافة العر��ة، مؤ�دًا أن الشعوب غیر العر��ة قد تغلغلت في الأمة العر��ة، وأ 

 ،العر��ة مع سقوط الثقافة العر��ةأو �ما هو الحال في إس�ان�ا والجزائر و�یران وتر��ا، فقد هُجرت اللغة    ،شعو�ها أص�حت ناطقة �العر��ة
و ی�قى الر�ط بین اللغة والتار�خ، مؤشراً لق�اس مستوى التقدم والتطور في الأمم الح�ة �معنى أن عدم التسل�م �علاقة اللغة �التار�خ، ه

 .م)2020(مكي،  دعوة للانعزال�ة، وعدم اللحاق �العصر الذي نح�اه

اللغة والثقافة: -6
والثقافة علاقة تداخل وتشا�ك تفصح عن الثراء الفكري والمعرفي، وتسهم �ل واحد منهما في الآخر، فعند التفاعل مع لغة ما، بین اللغة  

ر فهذا �عني إننا نتفاعل مع الثقافة التي تتحدث بهذه اللغة؛ لأن اللغة متأصلة في الثقافة، لقد أسهمت اللغة في نقل الفكر والثقافة عب
 �بیراً، في ت�ادل المعرفة بین مختلف الثقافات والحضارات.العصور إسهاماً 

إنّ الحدیث عن اللغة لا ینفصل عن الحدیث عن هوّ�ة الأُمة وتُراثها الحضاري، ذلك أن اللغة ملتحمة أشد الالتحام �التراث والهوّ�ة؛ 
د انتماءهم ، �ما أنها وعاء الفكر، فهي مستودع ) p. 43م،  2006(كرمة،    لأنها تتضمن هموم متكلمیها، وتنظّم سلو�هم، وتفاعلهم، وتوحَّ

م،2013(الشماس،    تُراث الأُمة وجسرها المتین للعبور من الماضي إلى الحاضر فالمستقبل، بوصفها الحافظ  لتراثها الفكري والحضاري 
p. 57 (    ،  ،اله�اجي)م،  2019p. 125(  الثقافة لا بد من الإشارة إلى إن ال�احثین، قبل الخوض في تعر�ف   الثقافة في رأي أحد 

مكوّنة من ثلاثة أبن�ة هي: البناء العلمي، والبناء الفكري، والبناء الفني، و�ل بناء من هذه الأبن�ة �ضم أموراً   ) p. 79م،  2013(روم�ة،  
الفعل الجماعيّ المشترك لمجموعة    لذا عُرّفت، الثقافة  �أنها: "المحتوى الأخلاقي والفكري الّذي یوجّه السّلوك العام، و�حدّدكثیرة جداً،  

، و�رى الد�تور حسین مؤنس أن الثقافة:" هي ثمرة �ل نشاط إنساني   )p. 100م،  2002(أحمد الموصلّي ولؤي صافي،    سكّانّ�ة محدّدة" 
الأمة هي ذلك   ثقافة   أ�ضاً أنّ:  أضاف، و )p. 318م،  1978(مؤنس،    محلي نا�ع عن البیئة ومـعـبـر عنها أو مواصل لتقالـیـدهـا..."

فهي الطر�قة التي تع�ش بها الأمة، وتشمل   ،المخزون المعرفي اللاواعي الذي تتناقله الأج�ال وتسترشد �ه في مختلف مجالات ح�اتها
، اللغة أو اللهجة، وأسالیب بناء البیوت، وأنواع الطعام و��ف�ة تحضیره وتناوله، وأشكال الملا�س والأثاث، والأمثال والحكا�ات الشعب�ة

جارة والملاحة و�اختصار، هي تجسید ورؤ�ة الناس للعالم ومواقفهم من الح�اة، إضافة إلى حرفهم ومهاراتهم في الصناعة والزراعة والت
الممارسات الح�اة، �ما تحمله من علمٍ موروث �كمن خلف تلك  الیوم�ة في شتى مناحي  ،)p. 323م،  1978(مؤنس،    لممارساتهم 

ال الثقافة الصین�ة أو  الثقافة في �ثیر من الأح�ان للإشارة إلى مجموعة الخصائص التي تمیز مجتمعًا معینًا، مثل  عر��ة أوتُستخدم 
�ما أنها تمثل مجموعة من المفاه�م والق�م والخبرات المشتر�ة التي یتشار�ها أفراد مجتمع أو جماعة معینة، وتظهر هذه الثقافة   ،الغر��ة

المجت ذلك  �عتمدها  التي  والإنتاج  التنظ�م  والقواعد، والسلو��ات، وأسالیب  والقوانین،  الح�اة، والمؤسسات،  أسلوب  مععملً�ا من خلال 
بناءً على ذلك، ُ�عد الحفاظ على التراث الثقافي وال�عد الحضاري واللغة �دائرتین مترا�طتین تعكسان  ، )pp. 13-14م، 2005(أ�ادیر، 

فاللغة هي أداة الفكر التي من خلالها یتفاعل الإنسان مع مختلف المواقف، بینما الثقافة هي ذلك  ؛ح�اة الإنسان �شكل لا �مكن فصلهما
فالتراث    المعقد وغیر الملموس الذي �فرض عل�ه طرائقَ محددة في التعامل مع الآخر�ن، و�حدد ردود أفعاله تجاه تلك المواقف؛ الك�ان  

تُسهم في التمییز بین الأفراد،  ، و�تفق ال�احثون على أن الثقافة  ) p. 58م،  2015هـ =  1436(كر��ة،    �مثل الذاكرة الح�ة للفرد والمجتمع
الجماعات والمجتمعات، وهي �ذلك السمة التي تفرّق الجنس ال�شري عن �اقي الأجناس، لأنها تجسّد الصفة الإنسان�ة كما تمیز بین  

، فالثقافة لا تنتج إلا عبر اللغة أّ�اً �انت اللغة، و�تعامل مع اللغة الجنس ال�شري، إذ لا )p. 8م،  1997(الكتّاب،    الكامنة في الإنسان
عاءٌ لغوي معین �ساهم في نقلها، فاللغة جزء لا یتجزأ من ماه�ة الفرد وثقافته، وهي أرث اجتماعي ومَن �متلك �مكن تخیل ثقافة بدون و 

 وأي خلل أو تهاون قد �حدث في اللغة تنعكس آثارها على الهو�ة. اللغة �متلك الهو�ة،
�أنَّ الثقافة تُطوّر و�مكن القول   ،م)2015  (مصطفى،  لغة متقدمة ومتطورة فل�ست �ل لغة تعكس ثقافة ولكن �ل ثقافة رصینة تعكس
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 نفسها ما دام المجتمع قو�اً واع�اً لذاته. 
بین أنَّ ت�ادل الثقافات عامل مهم جداً في الإسراع �مسیرة التقدم، وعنصر حیوي في تراكم الخبرات، الأمر الذي یؤدي إلى التأثیر والتأثر  

والتجارب، فتثرى اللغة وتقوى مواهب الأمم، وتتعمق خبراتها في جم�ع المجالات، وتلعب الترجمة الشعوب، والأخذ والعطاء بین المواهب  
سلوك ثقافي وحضاري وثقافة تراكم�ة مقبولة ولها دورها ، وعل�ه فإن تلاقح الثقافات: ")p. 3م،  1997(شامة،    دوراً مهماً في هذا المجال 

ار والع�ش المشترك، والتلاقح یؤدي إلى إ�جاد أرض�ة مشتر�ة وعالم هادئ ومجتمعات  في ترس�خ مفاه�م إ�جاب�ة نحو السلام والاستقر 
یاَ أیَُّھَا النَّاسُ إِنَّا ﴿لقوله تعالى في سورة الحجرات: سل�مة وواع�ة وخال�ة من العقد والمشاكل وتعدد�ة ثقاف�ة ور�ما تحسین الإنتاج والمنتج

َ عَلِیمٌ خَبِی خَلقَْناَكُمْ مِنْ ذكََرٍ وَأنُْثىَٰ وَجَ  ِ أتَقْاَكُمْ ۚ إنَِّ �َّ  . )م2016(العبیدي، "]13:[الآ�ة َّ .﴾ رٌ عَلْناَكُمْ شُعوُباً وَقَباَئِلَ لِتعَاَرَفوُا ۚ إنَِّ أكَْرَمَكُمْ عِنْدَ �َّ

الشعوب والحضارات، �غض النظر أما التثاقف ُ�عرف على أنه التأثیر الذي تخلفه الثقافات على �عضها ال�عض نت�جة للتفاعلات بین  
و�فترض أولا  احتكاكا حق�ق�اً بین ثقافتین، و�عدها تؤثر إحداهما على  ،  )p. 146م،  2004(الشماس،    عن نوع وهدف تلك التفاعلات

 .pم، 1998(معتوق،  �لتیهماالأخرى، أو تؤثر الثقافة الثان�ة على الأولى، لتغییر النماذج الاجتماع�ة والمسارات الثقاف�ة لأحداهما أو 
الثقافي التي من شأنها أن تعرض ثقافاتها أو مجموعاتها الاجتماع�ة لمجموعة  ،  )20 لتسل�ط الضوء على الجوانب المختلفة للصراع 

هـ  1432(بونت ب�ار وم�شال ایزار وآخرون،    واسعة من المواض�ع أو أنها تجسد �عض أو عدد �بیر من الخصائص من مجتمعات أخرى 
التثاقف لا یتم في اتجاه واحد، خصوصًا إذا �ان الهدف منه تطو�ر المجتمع س�اسً�ا واقتصادً�ا وثقافً�ا  ف، أي  )p. 350م،  2011=  

المجتمع  الثقاف�ة والنظام الاجتماعي داخل  التغیرات  تأثیرات سلب�ة تظهر في  إلى  فقد یؤدي ذلك  إذا تم �طر�قة أحاد�ة،  أما  و�شرً�ا، 
وعل�ه فإن ثقافة الشعوب قابلة للتأثیر والتأثر �غیرها، والتأثر �كون إما �الحذف أو �الإضافة ت�عا للفترة    ، )p. 2م،  2012(العبیدي،  

الخارجي عن طر�ق   الزمن�ة، قادمة من المح�ط  ذاته، أو خارج�ة  المجتمع  إما داخل�ة ناتجة من  الثقافي �كون �فعل عوامل  والتلاقح 
، في حین أكد  )p. 4م،  2012(العبیدي،    مجموعة من العوامل منها: التجاور والهجرة  والتجارة والترجمة وسائل التواصل والاستعمار

ر) على أن هناك متغیرات وعمل�ات �برى تنطوي علیها ظاهرة التثاقف ومنها: درجة الت�این الثقافي،  كل من ال�احثین (بلیز و هو�ج
أي أن درجة التنوع ، )pp. 305-307م،  1983(الخر�جي،    وظروف الاتصال و�ثافته، ومواقف الس�طرة والت�ع�ة، واتجاه المد التأثري 

، ع التأثیر الثقافي، جم�عها تؤثر تأثیرًا �بیرًا على التثاقف، سواءً أكان إ�جابً�ا أم سلبً�االثقافي في التفاعل، وأنواع التواصل، والظروف، ونو 
�ما أنه لا یتلاشى في    ، التثاقف نت�جة إرادة حرة للمستوعبین، ولا �مكن اختزاله في مجرد نزعة ثقاف�ة، سواءً أكانت متعمدة أم قسر�ة  إن

معدل الت�ادل الثقافي أو التلاقح بین اللغات �ختلف �اختلاف العلاقات السائدة بین البلدین، وما و�نّ   ،)p. 103م،  2007(كوش،    العرق 
یتاح لهما من فرص للاحتكاك الثقافي والحضاري، فكلما قو�ت العلاقات التي تر�ط أحدهما �الآخر، و�ثرت فرص احتكاكهما، نشطت 

الت هذا  �حدث  ما  اللغوي، وغال�ا  الت�ادل  متجاور�نبینهما حر�ة  البلدین  �كون  عندما  =  1408(نهر،    لاقح  ،)p. 254م،  1988هـ 
فالعناصر الثقاف�ة تنتقل من موطن إلى آخر بتأثیر �عضها ب�عض، �ما أن الحضارات �كلیتها تتواصل وتتفاعل وتتبدل وهذه الخاص�ة  

، یلعب عامل الحاجة دورا �بیرا في التلاقح  )p. 71م،  1993(الجراد،    أساس�ة في خواصها مستمدة من ��انها الإنساني والاجتماعي
حل�ةالثقافي وتقارب الثقافات ووجهات النظر وهذا التلاقح �فتح المجال للانفتاح على الوافد من الأفكار ف�كون هناك تمازج بین الأفكار الم

(الز�دي، ا �كون التلاقح لتعز�ز الثقافة المحل�ة    تفقد الثقافة المحل�ة هو�تها وانم  والأفكار القادمة من الخارج نت�جة التواصل على أن لا
رضيهناك ثلاث دوائر متداخلة مع �عضها وهذه الدوائر هي التي تشكل ثقافة أي بلد من بلدان العالم الا،  ) pp. 51-52م،  2003

صغر الدوائر الثلاث لا تخلو أولى وهي  �أن الأ و�ما نرى   الثقافة العالم�ة-3ثقافة الأمة،    -2الثقافات المحل�ة،  -1وهذه الدوائر هي:  
ولى ط�اف المجتمع المحلي �افة؛ أما ثقافة الأمة فهي أوسع من الدائرة الأأمن تنوع �عد مصدرا للغنى والخصب لأنه �حمل خصائص  

- نعني العالم�ة-كبر  مة من الأمم عن سواها؛ أما الدائرة الأخیرة وهي الأأنماط السلوك المادي والمعنوي الذي �میز أ�ة  أكونها تضم  
لىفهي تلك الثقافة التي تتفاعل مع الثقافة القوم�ة نت�جة الاحتكاك الذي �فرضه التقدم العلمي فتساعد على تجدید تلك الثقافة وتعینها ع
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وس�كون من نتائج احتكاك الثقافات ب�عض حدوث تغییرات في المكون الثقافي المحلي ،  )pp. 151-152م،  1998(الدائم،  الاستمرار
 .  )p. 5م، 2012(العبیدي،   والاندماجلما س�صیب هذا المكون من إضافة أو حذف أو تغییر في السلو��ات نت�جة التأثر 

، أي المجموعات المعن�ة غال�ة عددا وأیهما مل السكانيالعاأمّا العوامل المؤثرة في صیرورة التثاقف تتمثل بثلاث عوامل أساس�ة وهي:  
، �معنى أین جرى التماس أفي المستعمرات أم  والعامل البیئيتكون أقل�ة؟ مع عدم الخلط بین الأغلب�ة الإحصائ�ة والأغلب�ة الس�اس�ة.  

م،2007(كوش،    الروا�ط بین الإثن�ات  ، �معنى بُن�ةوالعمل الإثني والعرقيفي البلد المستعمر؟ في وسط ر�في أم في وسط حضري؟،  
pp. 107-108( . 

إنّ تلاقح الثقافات أمر جمیل وفي غا�ة الأهم�ة إذا مارسته الشعوب �الحد المعقول، الذي �مكن أن �عزز الثقافة المحل�ة لأن التفاعل  
الشوائب التي قد تكون علقت بها، والتلاقح  مع الثقافات الأخرى �جعل الثقافة المحل�ة تكتسب سمات جدیدة، وقد تنقي نفسها من عدد من  

 �كون إما إ�جابي أو سلبي.
هو الذي یتماشى مع منظومتنا الفكر�ة والأخلاق�ة والق�م�ة، التي تعكس ثقافتنا وتار�خنا �إرثه الحضاري، حیث �ظهر   فالتلاقح الإ�جابي:

الق�م والعادات والتقالید الأصیلة التي تستمر في أداء دورها �درع حصین  تتجسد هذه    ذلك بوضوح في تفاصیل ح�اتنا الاجتماع�ة الیوم�ة
(العبیدي،   و�تم ذلك من خلال تعز�ز العلاقات الاجتماع�ة وتقو�ة الروا�ط بین أفراد المجتمع  ،ضد الغزو الثقافي والتغییر الأحادي الموجه

ن مفاه�مه مغلوطة، ولا ینشأ من منطلق ثقافي وفكري وحضاري، �قصد �ه التلاقح الذي تكو   التلاقح السلبي:، أمّا  ) p. 21م،  2012
یرًاو�نما �كون على حساب لغة الأم للفرد، فعلى سبیل المثال المدارس الإنكلیز�ة الموجودة تقر��ا في البلاد العر��ة �لها، حیث نلاحظ تغی

مصیبتنا في بلادنا لا تتوقف عنـد  أحد ال�احثین:"  في عادات وسلو��ات الطلاب المنتسبین إلى هذه المدارس، وفي هذا الصدد �قول
حـدود الجامعـات التـي تدرس �الإنجلیز�ة، بل تعدتها إلى المدارس، ف�عض الدول العر��ة تعلم الصغار �غیر لغتهم فینشأ هؤلاء غر�بین 

الابتعاد عن الثقافة ابتعاد عن الدین والهو�ة والانتماء عن ثقافتهم لا �كادون �عرفون منهـا شـیئا، و�ـل مـرت�ط بثقافـة البلـد الذي درس لغته، و 
، )p. 27م،  2013هـ  1434(السید،  ،  م)2009(الهرفي،    الـوطني الحق�قـي، ولك أن تتخیل ماذا س�حصل لبلد أبناؤه أ�عد شيء عنه"

ا والوسطى، وهؤلاء �ع�شون غر�اء ومن منعكسات هذه المدارس أو الجامعات تجذب أفضل الطل�ة إلیها ومن الط�قات الاجتماع�ة العل�
(القرضاوي،   في وطنهم الأم لأنهم لا �مكنهم التفاعل مع المجتمع، ولأنهم تنقصهم الكلمة المقروءة والمسموعة في تلك المداس والجامعات

من مظاهر تدني مستوى الناطقین �اللغة العر��ة نرى معظمهم �ستعین بلغة  ، )p. 51م، 2013هـ 1434(السید،  ، ) p. 126م، 2009
سواق التجار�ة ما أن تتصل بهم أو تحاورهم إلا واجابوك �اللغة س�ما العاملون في الفنادق مثلا أو الأ  جنب�ة لیتحدث بها دون لغته لاأ

للغة الأم التي علینا التمسك بها وحتى اللافتات التجار�ة معظمها  ص�ح معولا علیها في الأماكن التجار�ة و�أنها هي اأالإنكلیز�ة التي  
�مكن أن نرى مثل   مكتوب �اللغة الإنكلیز�ة أو �اللغتین العر��ة والإنكلیز�ة وأح�انا العنوان الأكبر والأبرز �كون للغة الدخیلة ؛ بینما لا 

رجم اللافتات إلى العر��ة وتجعلها تتصدر محالهم التجار�ة؛ فأي هذه المظاهر في الدول الأجنب�ة التي تتمسك بلغتها ولا ترضى أن تت
، هذا هو التلاقح السلبي الذي �جعل من الفرد شخصاً جاهلاً لثقافته ومتجها لثقافة أخرى، و�مكن م)2009(الهرفي،  مصلحة في هذا؟  

لها عند تعامله مع الآخر�ن، و�ن احترام اللغة   القول �أن الثقافة هي میراث الإنسان الحضاري التي تظهر في سلو�ه من خلال ممارسته
 والثقافة من احترام الذات، ومن تجل�ات الاعتزاز �الانتماء.  

وفي النها�ة لابد من الاعتراف �أن الانفتاح على الثقافات الأخرى والاقت�اس منها أمر ضروري �عد أن أص�ح العالم �له قر�ة واحدة 
 إلى أخرى، على أن �كون الاقت�اس مدروسا و�صب في خدمة الثقافة المحل�ة.  �ك�سة زر �مكن أن ننتقل من واحة 
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 نتائج ال�حث  -7
 أهم النتائج التي توصلنا إلیها الآتي:

اللغة هي وسیلة للتعبیر الم�اشر عن الطا�ع الوطني للشعوب، �ونها مرآة للح�اة الاجتماع�ة وتعد من أصدق الوسائل وأدقها في    -1
 طب�عة المجتمعات. الكشف عن 

 للغة دور �بیر في تعز�ز وفهم الثقافة وتقر�ب الأفكار والتعامل �شكل فعّال مع المجتمعات.  -2
 العلاقة بین اللغة والثقافة والمجتمع والهو�ة علاقة وث�قة، �حیث یتعذر الفصل بینهم جم�عاً.  -3
 اعي، على أن �كون هذا التلاقح إ�جاب�اً ول�س سلب�اً.أن الت�ادل أو التلاقح الثقافي، له دور �بیر في إحداث التغییر الاجتم -4
أن عناصر الثقافة تتمیز �المرونة والانتقال حیث تنتشر بین الشعوب نت�جة الاحتكاك الجغرافي والإعلامي، ونظرا لعدة عوامل منها:  -5

 التجارة والهجرة والاستعمار ...

ثبت المصادر والمراجع: -8
 مصر: المكت�ة الأكاد�م�ة. -حوار الثّقافات ضرورة مستقبلّ�ة أم رفاهّ�ة. القاهرة  م.  2005أ�ادیر، ن. ص.،  -
 لبنان: دار الفكر المعاصر.  -م. جذور أزمة المثقّف في الوطن العر�ي. بیروت 2002أحمد الموصلّي ولؤي صافي،  -
 م. حاضر اللغة العر��ة. الر�اط: مط�عة الإ�س�سكو.2013التو�جري، ع. ا. ب. ع.،  -
 ).176( 16م. العلاقة الإشكال�ة بین المثاقفة والغزو الثقافي في الخطاب العر�ي المعاصر. مجلة المستقبل العر�ي، 1993جراد، م. خ.، ال -
 م. التغیر الاجتماعي والثقافي. السعود�ة: رامكان.1983الخر�جي، ع. ا.،  -
لبنان: دار   -�ة جدیدة (الثقافة العر��ة الإسلام�ة بین صِدام الثقافات وتفاعلها). بیروت  م. دور التر��ة والثقافة في بناء حضارة إنسان 1998الدائم، ع. ا. ع.،   -

 الطل�عة للط�اعة والنشر.
 م. قضا�ا العولمة والمعلومات�ة في المجتمع العر�ي المعاصر. الأردن: دار أسامة للنشر والتوز�ع.2003الز�دي، م.،  -
 سور�ة: مجمع اللغة العر��ة. -المحرر دمشق   1النهوض �اللغة العر��ة والتمكین لها. طم. 2013هـ 1434السید، د. م. أ.،  -
 م. طرائق تعل�م اللغة للأطفال. دمشق، مجمع اللغة العر��ة المؤتمر السنوي السادس، لغة الطفل والواقع المعاصر.2007السید، م. أ.،  -
 سور�ة: منشورات اتحاد الكتاب العرب. -�ا). دمشق م. مدخل إلى علم الإنسان (الأنثرو�ولوج2004الشماس، ع.،  -
 ).511( 42م. لغتنا هو�تنا وذاكرتنا. مجلة الوقف الأدبي، 2013الشماس، ع.،  -
 م]. 2024 2 14  [تار�خ الوصول Available at: sciences.com/-https://realم. العلوم الحق�ق�ة. [متصل] 2019الش�خ، ر.،  -
 م. أنماط التثاقف عبر وسائل الاتصال في المجتمع العراقي. الأردن، جامعة فیلادلف�ا، �ل�ة الآداب والفنون.2012العبیدي، ح. ع.،  -
2 20[تار�خ الوصول  Available at: watan.com/article/40404/LASTPAGE-ww.alhttps://wم. الوطن. [متصل] 2016العبیدي، ي.،  -

 م]. 2024
 .Issue 2م. اللغة العر��ة في دولة قطر بین العنا�ة والشكوى. مجلة الح�اة الفكر�ة، 2009القرضاوي، د. ي.،  -
 م. نظر�ة الثقاف�ة. الكو�ت: عالم المعرفة.1997الكتّاب، م. م.،  -
 �ات وأسسها المعرف�ة. تونس: الدار التونس�ة للنشر.م. اللسان1986المسدي، ع. ا.،  -
 مصر: الهیئة المصر�ة العامة للكتاب. -الموصلي، أ. ا. ع. ب. ج.، د.ت. الخصائص. القاهرة  -
 .Issue 426ابر�ل.   28م. اللغة والهو�ة الوطن�ة. صح�فة الوسط ال�حر�ن�ة، 2009الهرفي، م. ع.،  -
 ).9( 4اللغة العر��ة في حما�ة التراث الثقافي وتعز�ز الهو�ة الحضار�ة في عصر العولمة. مجلة العلامة، م. دور 2019اله�اجي، ي. ه. ع.،  -
 العراق: منشورات الجامعة المستنصر�ة.  -م. علم الدلالة. �غداد 1985�المر،  -
 ).1( 10الاجتماع�ة، م. علم اللغة وقضا�ا علم الاجتماع. مجلة الحكمة للدراسات 2022�ایز�د، ج. ا.،  -
 بر�ة، ب.، (د. ت). أ�حاث ودراسات في اللغة العر��ة. �اقة الغر��ة: أكاد�م�ة القوس. -
 م. تقن�ات الاتصال بین زمنین. رام الله: دار الشروق.2003�كري، إ. ش.،  -
لبنان: مجد المؤسسة الجامع�ة للدراسات    - ر بیروت  المحر   2م. معجم الاثنولوج�ا والانثرو�ولوج�ا. ط2011هـ =  1432بونت ب�ار وم�شال ایزار وآخرون،   -

 والنشر.
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 مصر: مكت�ة آداب. -م. أم اللغات دراسة في خصائص اللغة العر��ة والنهوض بها. القاهرة 2002بیومي، س. أ.،  -
 مصر: دار المعارف. - م. اللغة والمجتمع. القاهرة 1998ثر�ا، ع. ا.،  -
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 مصر: �ل�ة الآداب جامعة القاهرة. -م. نظر�ات اللسان�ات الحدیثة وأثرها في تحلیل التراكیب النحو�ة. رسالة ماجستیر المحرر القاهرة  2013رزاق، ع. ا.،  -
 عامة السور�ة للكتاب.سور�ة: منشورات الهیئة ال - م. من قضا�ا اللغة. دمشق 2013روم�ة، د. و.،  -
 ).13( 4م. اللغة العر��ة ودورها في التواصل الحضاري بین الشعوب. مجلة �ان التار�خ�ة، 2011زناتي، أ. م.،  -
 .Issue 8سابیر، ا.، (د. ت). اللغة والمح�ط. مجلة اللغة العر��ة،  -
غة الاجتماعي). مجلة جامعة القدرس المفتوحة لل�حوث الإنسان�ة والاجتماع�ة، م. أشكال الترحیب في الموروث اللغوي (دراسة في علم الل2018سعید، د. أ. س.،   -
1 )47.( 
 مصر: دار المعرفة الجامع�ة. -م. الاتصال. الإسكندر�ة 2005سلوى عثمان و أمیرة منصور،  -
 مصر: الدار العر��ة للكتاب. -م. دروس في الألسن�ة العامة. القاهرة 1985سوسیر، ف. د.،  -
 العراق: دار آفاق عر��ة. - م. علم اللغة العام. �غداد 1985، سوسیر، ف. د. -
 م. الترجمة عنصر أساسي في النهضة. القاهرة، المؤتمر السنوي الرا�ع لجمع�ة لسان العرب.1997شامة، م.،  -
 . Issue 28م. التواصل اللغوي ووظائف عمل�ة الاتصال في ضوء اللسان�ات الحدیثة. مجلة الأثیر، 2017صادق، د. ف. ا.،  -
 Issueم. العلاقة الجدل�ة بین المستو�ات اللغو�ة والتواصل في ضوء اللسان�ات الاجتماع�ة الحدیثة. مجلة الآداب والعلوم الاجتماع�ة،  2008صحراوي، ع. ا.،   -
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 پوخت 
راکشای ڤکولین ل دور زمانیی ونزیکرنا بوچونا و تکلبونا کلتور و شارستانییتا، زمان و کلتور ژوان تشتن گرنگن ین ھزرا بسپورا بخوئڤ  

یتی و ھردوک جوتن و ژکڤنابن دھر بارودوخکیدا، چونکی زمان فاکترەک پدڤیی بو ھر دەستکفتکا گشکرن. زمان دیاردەکا کوملا
و کلتورییو پشتبستن ل سر دوو بنمایان دکت ی ئک: ھستی و ی دووێ: دەرونی نمادی و سیستمک ژ ھندەک ھماو نیشانان کو  

ڤروئک ژ ئامرازن زانین پکدئینیت، ئڤ ددەمکیدا کو کلتور دھت پناسکرن وەک کومکا رەفتار و بیروبوچون و بنماو بھایان کو م
پیڤرێ زمان  لوما  مللتان  کلتورێ  دیارکرنا  بو   دەستنیشانکریی  کتخاسل زمان  کو  بژین  دشین  وئم  وەردگریت  روژاندا  خویا   دژیانا 
کلتوریدا   و  زمان  دناڤبرا  موکم  پیوەندین  دئخین سر   تیشک ئم  ڤکولیندا   ڤدئ.  وبیرکرن ھزر  راستگوییا  و  وراستقینی ستایش 

 یوەندییا ھردوکا ب کوملگھڤ،چونکی زمان ستوینکا سرەکیی ژ ستوینن کلتوری. پ
 . زمان، ھزروبیر، کلتور، جڤاک، تکلبونپیڤن کلیلدار:  
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Abstract 

This research addresses the role of language in bridging viewpoints and bringing cultures together. Both concepts are the 
core of interest to specialists. They are related deeply that should not be separated, given that language is a necessary factor 
for every developmental achievement. It is a social and cultural phenomenon par excellence that is based on two 
interconnected components, the first: sensory and the second: mental, non-material. It is the basic tool of knowledge which 
is to be identified through signs and symbols that a language possesses. Culture is generally recognized as set of common 
values and principles in the society and adopted by its people. Hence, language is the standard upon which thought depends. 
The current paper shed lights upon both terms (culture and language) exposing their dialectical relationship in the society, 
since language is to be regarded as the basic element on which culture is tend to depend. 
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